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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Drzewa zwrocity sie wiec do wina: Ty si¢ rusz!
dostowny Panuj nad nami!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Spojrzaly drzewa na winoro$l: Moze bys chciata
literacki panowania?

UBG'18 | Przekfad Uwspotcze$niona Biblia Nastepnie drzewa powiedziaty do winorosli:
literacki Gdanska Chodz ty i kroluj nad nami.

BG Przeklad Biblia Gdanska Potem rzekly drzewa do macicy winnej: P6jdz ty,
literacki kroluj nad nami.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I rzekty drzewa do macice winnej: Pojdz
literacki a rozkazuj nam!

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nastepnie rzekty drzewa do krzewu winnego:
literacki Chodz ty 1 kr6luj nad nami!

BW Przektad Biblia Warszawska Wtedy rzekty drzewa do winoro$li: Nuze! Zostan
literacki ty naszym krolem!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Powiedzialy wiec drzewa do krzewu winnego: Ty
literacki chodz i badz krélem nad nami!

PAU Przektad Biblia Paulistow Rzekly wiec drzewa do winnego krzewu: «Ty
literacki chodz i krdluj nad nami!».

POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Rzekty wiec drzewa do szczepu winnego: -
literacki Chodz ty i kroluj nad nami!

TUB Przektad bi6nis. HoBuit nepexnan I Brik 3eBeii i CanMana, 1 BiH rHaBCs 3a HUMH 1
literacki YBT Pagaina Typkomsika cxonuB 000x 1apis Magiama, 3eses i Canmana, i

BUTYOUB BBECH iXHiil Tadip.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Wtedy drzewa powiedziaty do winogradu: Ty
dynamiczny badz naszym krolem!

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Nastegpnie drzewa rzekly do winoro$li: *’Chodz,
dynamiczny badz nad nami kroélowa’.
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